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Popis zafizeni a obsah baleni

Multifunkéni tlacitko
Tlacitko ovladani hlasitosti
Mikrofon

Reproduktor

Konektor nabijeni

Klip za ucho

Nabijeci USB kabel

NoubkwhNR

OBSAH BALENi

- Bluetooth® headset Exekutivé
- Klip za ucho

- USB nabijeci kabel

- Manual

CellularLine Executive Headset je elegantni Bluetooth®
headset s koZzenkovém provedeni pro lidi prejici si
kombinaci stylu s vykonem kvalitnich Clear voice
mikrofonu CellularLine.

Pred prvnim pouzitim

Nabijeni baterie

Pfed prvnim pouzitim headset nabijte vlozenim USB
nabijeciho kabelu do USB portu pocitace ¢i nabijecky a
konektoru nabijeni (5) headsetu. Nabijeni indikuje LED
dioda. Cervené, pokud se headset nabiji. ModFe, pokud
je nabijeni dokonceno.

Zapnuti headsetu

Headset se zapina delSim drzenim multifunkéniho
tlacitka (1) dokud se LED dioda nerozsviti modre (cca 3
sekundy).

Vypnuti headsetu

Headset se vypina delSim drzenim multifunkéniho
tlacitka (1) dokud se LED dioda nerozsviti ¢ervené (cca 3
sekundy).

Parovani headsetu

Pfed pouzZitim je nutné headset sparovat s mobilnim
telefonem. Toto se provadi pouze jednou, pfi prvnim
pouziti.

Z vyplého stavu stisknéte a drzte multifunkéni tlacitko
(1) dokud se LED dioda nerozblika stfidavé ¢ervené a
modfe (cca 5 sekund). Pustte tladitko a postupujte
procesem parovani ve vasem mobilnim telefonu (vice
viz. manual telefonu). V. menu telefonu vyberte zafizeni
EXECUTIVE, budete poZzaddni o zadani PIN kédu. Kod je
,0000“ (Ctyrikrat nula). Po sparovani bude multifunkéni
LED dioda blikat modfe znadici Uspésné sparovani
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s telefonem. Pokud se proces sparovani nezdati,
zopakujte ho dle instrukci vyse.

Varovani: Pokud je headset nebo mobilni telefon vypnut
nebo mimo dosah, musite headset manualné pfipojit

v menu telefonu nebo stisknéte multifunkéni tlacitko
(1), stejné jako pro pfijem hovoru.

Parovani s druhym telefonem (multipoint)

Po propojeni headsetu EXECUTIVE s prvnim telefonem
mUzZete s headsetem propojit druhy telefon dle
nasledujicich pokyna.

Vypnéte headset EXECUTIVE (pfipojeni prvni telefon se
odpoji), stisknéte a drzte multifunkéni tlacitko (1) dokud
se LED dioda nerozblika stfidavé ¢ervené a modre (cca 5
sekund). Pustte tlacitko a postupujte procesem
parovani ve vasem mobilnim telefonu (vice viz. manual
telefonu). V menu telefonu vyberte zafizeni EXECUTIVE,
budete pozadani o zadani PIN kddu. Kéd je ,,0000“
(Ctyrikrat nula). Po spdrovani bude multifunkéni LED
dioda blikat modre znacici Uspésné sparovani s druhym
telefonem.

Pro opétovné spojeni headsetu s prvnim telefonem
headset pfipojte v menu prvniho sparovaného
mobilniho telefonu (pouzijte manual mobilniho
telefonu). K headsetu EXECUTIVE jsou pfipojeny oba
sparované mobilni telefony.

Pozndmka: Neni nutné opakovat proces parovani pfi
opétovném zapnuti EXECUTIVE. Po zapnuti EXECUTIVE
se headset pripoji k obéma sparovanym telefonim.
Pokud se automatické pripojeni nezdafi, headset
pfipojte manualné prostrednictvim menu mobilnich
telefona.

Pouziti headsetu



Vyftizeni pfichoziho hovoru

Pro pfijmuti hovoru kratce stisknéte multifunkéni
tlacitko (1).

Ukonceni hovoru

Hovor ukoncite opétovnym stisknutim multifunkéniho
tlacitka (1).

Zvyseni hlasitosti sluchatka

Stisknéte béhem konverzace tlacitko ovladani hlasitosti
(2).

Hlasité vytaceni

Funkce hlasitého vytaéeni musi byt podporovana
sparovanym mobilnim telefonem. Aktivuje se kratkym
stisknutim multifunkcniho tlacitka (1). Vice informaci o
funkci naleznete v manualu mobilniho telefonu.

LED indikace vybité baterie

Pfi slabém stavu nabiti headsetu problikava LED dioda
cervené.

Pouziti funkce Multipoint

Headset EXECUTIVE spravuje spojeni s obéma telefony
bé&hem aktivniho hovoru na jednom nebo obéma
telefony a umoznuje spravu dalSiho pfichoziho hovoru
bé&hem aktivniho hovoru.

Pfijem druhého prichoziho hovoru a ukonceni prvniho
Stisknéte jednou multifunkéni tlacitko (1) pro prijeti
druhého hovoru a ukonceni prvniho.

Odmitnuti pfichoziho druhého hovoru a pokracovani
prvniho hovoru

Dvakrat stisknéte multifunkcni tlacitko (1).

Technicka specifikace

Bluetooth: v4.0 + EDR, Class Il

Podporované profily: Headset, Handsfree
Dosah: 10 metr(

Doba hovoru: az 6 hodin*

Pohotovostni rezim: az 200 hodin*

Doba nabijeni: priimérné 2 hodiny*

Baterie: nabijeci Lithiova, kapacita 75 mAh
Rozméry headsetu (délka x Sitka x hloubka): 46x 16,5 x
8,8 mm

Hmotnost: 8 g

* zalezi na typu sparovanych telefon( a ¢etnosti
pouzivani

Reklamace a zaruka

Zafizeni prochazi ptisnou vystupni kontrolou.

Zaruka se vztahuje na prvniho kupujiciho vyrobku

Pro uznani zaruky je nutné dolozit doklad o koupi. Bez
dokladu je zaruka definovana od data opusténi vyrobku
z vyroby.

Je zakazana oprava zafizeni tfetimi stranami.

Zarucni doba cini 2 roky.

Vyrobce nezodpovida za poskozeni vyrobku vlivem
nespravného uzivani

Vyrobce nezodpovida za poskozeni vyrobku vlivem
prepravy.

V pfipadé nesrovnalosti nebo dotaz( kontaktujte
Vaseho prodejce.

Certifikace a bezpecnostni informace

Tento produkt je oznacen znackou CE v
c € souladu s ustanovenimi smérnice R & TTE

(1999/5/EC ) a smérnice RoHS o

nebezpecnych latkach (2011/65/EU ).
Cellular Italia S.p.A. prohlasuje, Ze tento vyrobek je v
souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pFislusSnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES a 2011/65/EU.
UzZivatel nesmi provadét zmény a Upravy na zadné Casti
zafizeni. Upravami a zmé&nami neautorizované
spole¢nosti Cellular Italia S.p.A. zanikd autorizace
uzivatele k tomuto produktu. Bluetooth® je
registrovana znacka spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.

Pro vice informaci navstivte
http://www.cellularline.com

POKYNY PRO ODSTRANOVANI ZARIZENI
PRO SOUKROME OSOBY ( Plati v
Evropské unii a v zemich se
samostatnymi systémy sbéru odpadu )

Oznaceni na vyrobku nebo v .
dokumentaci znamen3, Ze na konci své

Zivotnosti vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim
komunalnim odpadem. Aby se zabranilo moznému
znecisténi Zivotniho prostredi, ¢i Ujmé na lidském zdravi
zplUsobenym nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte
je prosime od dalsich typl odpadt a recyklujte je
zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti hmotnych
zdroja.

Soukromé osoby mohou kontaktovat prodejni misto,
kde byl produkt zakoupen, nebo mistni kancelar s
informacemi o recyklaci tohototypu vyrobku . Pravnické
osoby by mély kontaktovat své dodavatele a
zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy . Tento
vyrobek by se nemél michat s jinymi komerénimi
odpady za ucelem likvidace. Tento produkt ma
vestavénou nevyménitelnou baterii , nepokousejte se
otevfit vyrobkek, nebo vyjmout baterii, protoZe to
mUZe zpUsobit zranéni a poskozeni produktu . Pfi
likvidaci vyrobku , se obratte na mistni sluzby pro
likvidaci odpad( za Géelem odstranéni baterie. Baterie
obsaZené v pfistroji, je navrZena podle Zivotniho cyklu
vyrobku..

Import a distribuce: RECALL s.r.o.



¢/ cellularline

Opis zariadenia a obsah balenia

1. Multifunkéné tlacidlo
Tlacidlo ovladania hlasitosti
Mikrofén
Reproduktor
Konektor nabijania
Klip za ucho
Nabijaci USB kabel
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OBSAH

- Bluetooth® headset exekutiva
- Klip za ucho

- USB nabijaci kadbel

- Manual

CellularLine Executive Headset je elegantny Bluetooth®
headset v kozenkovom prevedeni pre fudi, ktori chcu
kombinaciu Stylu s vykonom kvalitného Clear voice
mikrofénu CellularLine.

Pred prvym pouzitim

Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim headset nabite vlozenim USB
nabijacieho kabla do USB portu pocitaca ¢i nabijacky a
konektora nabijania (5) headsetu. Nabijanie indikuje LED
didda. Ak sa headset nabija, svieti na Cerveno. Ak je
nabijanie dokoncené, svieti na modro.

Zapnutie headsetu

Headset sa zapina dlhsim drzanim multifunkéného
tlacidla (1). Tlacidlo drzte az kym sa LED diéda
nerozsvieti na modro (cca 3 sekundy).

Vypnutie headsetu

Headset sa vypina dlhsim drzanim multifunkéného
tlacidla (1) az kym sa LED diéda nerozsvieti na ¢erveno
(cca 3 sekundy).

Parovanie headsetu

Pred poufZitim je nutné headset sparovat s mobilnym
telefénom. Ukon sa vykona len raz pri prvom pouZiti.
Pri vypnutom stave stlacte a drzte multifunkéné tlacidlo
(1) az kym sa LED didda nerozblika striedavo na ¢erveno
a modro (cca 5 sekund). Pustite tlacidlo a postupujte
procesom parovania vo vasom mobilnom teleféne (viac
pozri manudl telefénu). V menu telefonu vyberte
zariadenie EXECUTIVE, budete poZiadany o zadanie PIN
kodu. Kod je "0000" (Styrikrat nula). Po sparovani bude
multifunkéna LED didda blikat na modro, ¢o znadi
Uspesné sparovanie s telefdnom. Ak proces sparovania
zlyha, zopakujte ho podla instrukcii vyssie.

SK manual
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Varovanie: Ak je headset alebo mobilny telefén vypnuty
alebo mimo dosahu, musite headset manudlne pripojit v
menu telefénu alebo stlacenim multifunkéného tlacidla
(1), rovnako ako pre prijem hovoru.

Parovanie s druhym telefénom (multipoint)

Po prepojeni headsetu EXECUTIVE s prvym telefénom
mozete s headsetom prepojit aj druhy telefén podla
nasledujucich pokynov.

Vypnite headset EXECUTIVE (pripojenie prvého telefonu
sa odpoji), stlacte a drzte multifunkéné tlacidlo (1) aZ
kym sa LED diéda nerozblikd striedavo na ¢erveno a
modro (cca 5 sekind). Pustite tladidlo a postupujte
procesom parovania vo vasom mobilnom teleféne (viac
pozri manudl telefénu). V menu telefénu vyberte
zariadenie EXECUTIVE, budete poZziadany o zadanie PIN
kddu. Kéd je "0000" (Styrikrat nula). Po spdrovani bude
multifunkéna LED didda blikat na modro, ¢o znadi
Uspesné sparovanie s druhym telefénom.

Pre opatovné spojenie headsetu s prvym telefénom
pripojte headset v menu prvého sparovaného mobilného
telefonu (pouzite manual mobilného telefénu). K
headsetu EXECUTIVE su pripojené oba sparované
mobilné telefony.

Poznamka: Nie je nutné opakovat proces parovania pri
opatovnom zapnuti EXECUTIVE. Po zapnuti EXECUTIVE sa
headset pripoji k obom sparovanym telefénom. Ak
automatické pripojenie zlyhd, headset pripojte
manuadlne prostrednictvom menu mobilnych telefénov.

Pouzitie headsetu

Prijatie prichadzajuceho hovoru
Pre prijatie hovoru stlacte kratko multifunkéné tlacidlo

(1).



Ukoncenie hovoru

Hovor ukoncite opatovnym stlacenim multifunkéného
tlacidla (1).

Zvysenie hlasitosti slichadla

Stlacte pocas konverzacie tlacidlo ovladania hlasitosti
(2).

Hlasné vytacanie

Funkcia hlasitého vytac¢ania musi byt podporovana
sparovanym mobilnym telefénom. Aktivuje sa kratkym
stla¢enim multifunkéného tlacidla (1). Viac informacii o
funkcii najdete v manudli mobilného telefénu.

LED indikacia vybitej batérie

Pri slabom stave nabitia headsetu preblikdva LED diéda
na cerveno.

Pouzitie funkcie Multipoint

Headset EXECUTIVE spravuje spojenie s oboma
telefénmi pocas aktivneho hovoru na jednom alebo
druhom teleféne a umoznuje spravu dalSieho
prichddzajuceho hovoru pocas aktivneho hovoru.
Prijem druhého prichadzajuceho hovoru a ukoncenie
prvého

Stlacte raz multifunkcéné tlacidlo (1) pre prijatie druhého
hovoru a ukoncenie prvého.

Odmietnutie prichadzajiceho druhého hovoru a
pokracovanie prvého hovoru

Dvakrat stlacte multifunkéné tlacidlo (1).

Technicka sSpecifikacia

Bluetooth: v4.0 + EDR, Class Il

Podporované profily: Headset, Handsfree

Dosah: 10 metrov

Doba hovoru: az 6 hodin *

Pohotovostny rezim: az 200 hodin *

Doba nabijania: priemerne 2 hodiny *

Batéria :nabijacia Lithiova, kapacita 75 mAh
Rozmery headsetu (diZka x $irka x hibka): 46x 16,5 x 8,8
mm

Hmotnost: 8 g

* ZdaleZi na type sparovanych telefonov a pocetnosti
pouZivania

Reklamacia a zaruka

Zariadenia prechdadza prisnou vystupnou kontrolou.
Zaruka sa vztahuje na prvého kupujiceho vyrobku

Pre uznanie zaruky je nutné doloZit doklad o kupe. Bez
dokladu je zaruka definovana od datumu opustenia
vyrobku z vyroby.

Oprava zariadenia tretimi stranami je zakdzana.
Zarucna doba je 2 roky.

Vyrobca nezodpoveda za poskodenie vyrobku vplyvom
nespravneho uZivania.

Vyrobca nezodpovedd za poskodenie vyrobku vplyvom
prepravy.

V pripade nezrovnalosti alebo otazok kontaktujte Vasho
predajcu.

Certifikacie a bezpecnostné

informacie

Tento produkt je oznaceny znackou CE v

C € sulade s ustanoveniami smernice R & TTE

(1999/5 / EC) a smernice RoHS o
nebezpeénych latkach (2011/65 / EU).
Cellular Italia S.p.A. prehlasuje, Ze tento vyrobok je v
sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 1999/5 / ES a 2011/65 / EU.
UZivatel nesmie vykonavat zmeny a Upravy na Ziadnej
¢asti zariadenia. Upravami a zmenami neautorizovanych
spolocnosti Cellular Italia SpA zanika autorizacia
pouzivatela k tomuto produktu. Bluetooth® je
registrovana znacka spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

Pre viac informacii navstivte
http://www.cellularline.com

ZNESKODNOVANIE ZARIADENIA NA
SUKROMNE OSOBY (Plati v Eurépskej
Unii a v krajinach so samostatnymi
systémami zberu odpadu)

Oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamen3,
Ze na konci svojej Zivotnosti vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s ostatnym komundalnym odpadom.
Aby sa zabranilo moznému znecisteniu Zivotného
prostredia, ¢i ujme na ludskom zdravi sp6sobenym
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich od
ostatného odpadu a recyklujte ich zodpovedne k
podpore opatovného vyuZitia materidlnych zdrojov.

Sukromné osoby mo6zu kontaktovat predajné miesto,
kde bol produkt zakupeny, alebo miestnu kancelariu s
informdciami o recykldcii tohto typu vyrobku. Pravnické
osoby by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit
si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal
miesat s inymi komerénymi odpadmi za Ucelom
likvidacie. Tento produkt ma vstavanu nevymenitelnu
batériu, nepokusajte sa otvorit vyrobok, alebo vybrat
batériu, pretoZe to mdze spdsobit zranenie alebo
poskodenie produktu. Pri likvidacii vyrobku, sa obratte
na miestne sluzby pre likvidaciu odpadov za ucelom
odstranenia batérie. Batéria obsiahnuta v pristroji je
navrhnutd podla Zivotného cyklu vyrobku..

Import a distribucia: RECALLSK
s.r.o.



